
   
 
 
  
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 

Famille Marc Hamonic 

Offering – Thank you! 
March 30, 2025 - $1143.20 

Grotto -$430.00 
Renovations - $610.00 

Development and Peace - $100.00 
Direct deposits for March 2025 - $3370.00 

 

Quêtes – Merci! 
Le 30 mars, 2025 -1143.20$ 

Grotte –430.00$ 
Rénovations -610.00$ 

Développement et Paix – 100.00$ 
Dépôt direct pour mars 2025 – 3370.00$ 

 

Ministère liturgique 
Le 6 avril, 2025 à 9h   Musique : Lynne & Chorale 

Hôtesse d’accueil : Dave Collette 
Sacristain/servant : Laurent Robidoux 
Lectrie : Janine St.Hilaire 
Aide à la communion : Dave Collette 
Quête : Paul Catellier et 3 bénévoles 

Le 13 avril, 2025 à 9h   Musique : Michelyne et Chorale 

Hôtesse d’accueil : Léo Roch 
Sacristain/servant : Dalain et Déric Dupuis 
Lecteurs : Alain Gratton et Lucille Picton 
Aide à la communion : Léo Roch 
Quête : Viviane et Venice Dupuis et 2 bénévoles 

Liturgical Ministry   
April 6, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi 
Greeter: Arthur & Eva Milette 
Altar server: Kaitlyn Robidoux & Mallie Barnabé 
Reader: Justin Maynard 
Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko 
Collection: Monique Mayner, Gérald Maynard, Arthur Milette, 
Lorelei Catellier 

April 13, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi 
Greeter: Theresa Zarecki 
Altar server: Michelle Robidoux & Félix & Adelle Barnabé 
Reader: Kyle Furedi (1st Reading, gospel & Prayer of the 
Faithful) & Bill Remenda (2nd reading & gospel)  
Eucharistic minister / Sacristan: Carmelle Giesbrecht  
Collection: Patrick, Paxton, Ashley & Everitt Hamonic 

 

Marriage Tips 
Lenten check-in: How can your family incorporate a spirit of 
Lent into your home? Maybe an extra prayer at dinner or a 
service project together? 

 

Réflexions sur le mariage 
 

Comment votre famille peut-elle intégrer l'esprit du Carême 
dans votre foyer ? Peut-être une prière supplémentaire au 
dîner ou un projet de service ensemble ? 

 

Célébration de la pénitence / Penance Service 
 

19h00 mardi le 8 avril, 2025 / Tuesday April 8, 2025 @ 7pm (St. Pierre)  

19h00 mercredi le 9 avril, 2025 / Wednesday April 9, 2025 @ 7pm (St-Jean-Baptiste) 

19h00 vendredi le 11 avril, 2025 / Friday Aprill 11, 2025 @ 7pm (St-Joseph) 

18h00 vendredi le 11 avril, 2025 / Friday April 11, 2025 @ 6pm (St-Malo) 

 

 

 
CCCB Protests Proposed Removal of Tax 
Exeptions from Churches: The Canadian 
Conference of Catholic Bishops. (CCCB) have written 
to the Liberal government, requesting that they 
abandon Recommendations 429 and 430, Which 
would remove tax exemptions for religious and pro-life 
groups. 
Action Item: Please sign the petition on the tables 
at the entrance of the Church. 
 

Couvrir les statues et le crucifie pour vendredi 
Saint / Covering the Statues & crucifix for 

Good Friday 

 
 

Nous avons besoin de l’aide pour ceci, vendredi le 
18 avril à 9h. 

Tous sont les bienvenues à aider! 
We need your help for this, Friday April 18 at 9am. 

All are welcome to help!   

Stewardship 
 

April 6, 2025 - 5th Sunday of Lent  
 

“…For his sake I have accepted the loss of all 
things and I consider them so much rubbish, 
that I may gain Christ…“ (PHILIPPIANS 3:8) 
 

The first commandment says that we should 
not put other gods before the Lord.  Sharing all 
of our gifts.  Living stewardship by sharing our 
time in prayer, our talent in charitable works, 
and our treasure to support the Church helps 
us keep God first in everything.  It helps us 
from putting other gods before God.  It helps 
us from becoming a slave to our possessions.  
It helps us to use our gifts for the glory of God 
and not for the glory of ourselves. 

 

Intendance 

Le 6 avril 2025 - 5e dimanche de Carême  

« ...C'est à cause de lui que j'ai accepté la perte de toutes 
choses et que je les considère comme du rebut, afin de 
gagner le Christ... » (PHILIPPIENS 3, 8) 
 

Le premier commandement dit que nous ne devons pas 
mettre d'autres dieux devant le Seigneur.  Partager tous 
nos dons.  Vivre l'intendance en partageant notre temps 
dans la prière, notre talent dans les œuvres caritatives et 
notre trésor pour soutenir l'Église nous aide à garder Dieu 
en premier en toute chose.  Cela nous aide à ne pas 
mettre d'autres dieux avant Dieu.  Elle nous aide à ne pas 
devenir esclaves de nos biens.  Cela nous aide à utiliser 
nos dons pour la gloire de Dieu et non pour notre propre 
gloire. 

 **Sign-Up Sheets / Feuilles d'inscription** 

Join us for the most sacred days of the year! Be a part of our Palm Sunday, Holy Thursday, Good 

Friday, Easter Vigil, and Easter Sunday services.  

Sign-up sheets are available on the whiteboard at the church entrance. Thank you! Looking forward 

to these meaningful celebrations with you! 

Rejoignez-nous pour les jours les plus sacrés de l'année! Participez à nos services de dimanche des 

Rameaux, Jeudi Saint, Vendredi Saint, la vigile pascale et Pâques.  

Les feuilles d'inscription sont disponibles sur le tableau blanc à l'entrée de l'église. Merci! 

Je me réjouis de participer à ces célébrations significatives avec vous ! 
 

Monthly Prayer Intentions of Pope Francis 
Prayer Intention for April, 2025 

For the use of the new technologies – Let us pray that the 
use of the new technologies will not replace human 

relationships, will respect the dignity of the person, and will 
help us face the crises of our times. 

Intentions de prière mensuelles du Pape François 

Intention de prière pour le mois d’avril 2025 
Pour l’utilisation des nouvelles technologies - Prions pour 
que l’utilisation des nouvelles technologies ne remplace pas 
les relations humaines, mais respecte la dignité des personnes 
et aide à affronter les crises de notre temps. 

 

 
Maisonnées de foi – Témoignage                                    
 

« J'ai trouvé ma première rencontre avec le 
groupe " Maisonnée de foi", très positive. J'ai hâte 
à la prochaine rencontre au mois de février. » 
 

  Gisèle Meilleur, paroisse Cathédrale de Saint-Boniface 

 

       
 

         
 

Special Collection this Sunday April 6th, 2025 
Collecte spéciale ce Dimanche le 6 avril, 2025. 



 

Réunion du Comité d’administration /  

Administration Commitee Meeting 

Le 22 avril, 2025 à 19h /  

April 22, 2025 at 7:00 pm 

*************************************** 

Réunion du Comité Pastoral Paroissial / 

 Parish Pastoral Committee Meeting 

Le 7 mai, 2025 à 19h / 

May 7, 2025, at 7:00 pm 
********************************************** 

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus 

Réunion le deuxième mardi de chaque mois dans la 

sacristie / every second Tuesday of the month in the 

Sacristy 

Prochaine réunion le 8 avril, 2025 à 19h  

Next Meeting April 8, 2025, at 7 pm  

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640 
Député Grand Chevalier : Denis Clement 204-347-5659 

 

             

Adoration du Saint Sacrement 

Tous les jeudi après-midi de 15h00 à 19h00, avant la 

messe de 19h nous faisons l’adoration du saint 

sacrement. Vous êtes les bienvenus à tout moment 

entre 15h et 19h. 

Adoration of the Blessed Sacrament 

Every Thursday afternoon, between 3pm & 7pm, 

before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed 

Sacrament. 
You are welcome anytime between 3pm & 7pm! 
 

Dimanche, le 6 avril, 2025 – 5ième dimanche de Carême 

 

Sunday, April 6, 2025 – 5th Sunday of Lent 
 
 

        

 
 

 

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi  

Office hours: 9:00 a.m. – 4:00 p.m. Tuesday to Thursday 
 

Curé / Pastor: l’abbé Paul Nguyen       Courriel/Email: priest@stmaloparish.ca 

Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis      Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca                  

Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole            Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko           

Téléphone/Telephone: 204-347-5518  Facebook: Paroisse St-Malo   

Website: www.stmaloparish.ca 
 
 

                    
 
 

 

 

Monday/ Lundi (April 7 avril) Pas de messe / no mass 

Tuesday/mardi (April 8 avril)  Église 8h30  Chapelet et Chapelet de la divine Miséricorde   

 Église 9h † Richard Closson / Famille et amis  

Wednesday / mercredi (April 9 avril) 

 
Messe 

privée Private mass † Noëlla Coulombe / Marc et Gisèle Maynard  

Thursday/jeudi (April 10 avril) Church 3 PM Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament 

 Church 6:30 PM Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions 

 Church 6:55 PM Benediction with the Blessed Sacrament 

 Church 7:00 P.M.  †Anita Preteau / Family & Friends  

Friday/vendredi (April 11 avril) 

Chalet 

Malouin 

12:40 PM / 

12h40 
Chapelet  

English 

Chalet 

Malouin 1 PM / 13h 
† Jacqueline (Bugera) Maynard / Family & Friends  

 Church 18h /6 pm Adoration / confessions  

 Church 19h / 7 pm Three hearts as One: A living Stations of the Cross 

Saturday/samedi (April 12 avril) Église 11am / 11h Funérailles de Léonne Barnabé / Léonne Barnabé’s Funeral  

Sunday/Dimanche (April 13 avril) Église 9h † Richard Closson / Famille et amis  

 Dimanche des rameaux Church 11:00 AM † Personal Intentions / Barnabé Family  

Palm Sunday Vita 5 pm  † Robert Forest / Maurice et Lucille Picton  

 

 
SAVE THE DATE! Diocesan Chrism Mass – April 15, 
2025 
Everyone is invited to join us in this year’s celebration of 
the Archdiocesan Chrism Mass, presided by Archbishop 
Albert LeGatt, D.D., a celebration during which the priests 
in our archdiocese renew their priestly promises, and the 
Holy Oils to be used in the sacraments throughout the 
upcoming year are blessed. This Mass will take place in 
the St. Boniface Cathedral at 7:30 PM on Tuesday, April 
15, 2025. 
GARDEZ LA DATE ! Messe chrismale diocésaine - 15 
avril 2025 
Tout le monde est invité à se joindre à nous pour la 
célébration de la messe chrismale de l'archidiocèse, 
présidée par Monseigneur Albert LeGatt, une célébration 
au cours de laquelle les prêtres de notre archidiocèse 
renouvellent leurs promesses sacerdotales et où sont 
bénies les huiles saintes qui seront utilisées dans les 
sacrements au cours de l'année à venir. Cette messe aura 
lieu dans la Cathédrale Saint-Boniface à 19h30 le mardi 
15 avril 2025. 

 

Flowers / Fleurs 
 

If you would like to donate some Easter Lilies to 
decorate our church for Easter,  

please drop off in the sacristy. Thank you! 
******************************************
**************************************** 
Si vous souhaitez faire un don de lys de Pâques 

pour décorer l’église pour Pâques, 
 Déposez-les à la sacristie. Nous vous en 

remercions! 

**********************************************
******************************************* 

    

 

Les annonces de bulletin doivent être soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine. 
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week. 

 

“Three Hearts as One: A Living Stations of the Cross Lenten 
Experience" – April 11, 2025 in St. Malo church. 

 

Actors and musicians from several communities in southern Manitoba 
have come together to present the Stations with full, live music, helping 
you to enter into the mystery of Christ's suffering, along with His mother 
and foster-father's, in a unique way. Journey deeper into the life-giving 
heart of Christ this Lent.  

 

Adoration & Confessions at 6pm, Stations at 7pm. 
 

Lasting approx. 1 hr, 15 minutes. Family Friendly Event. Freewill Offering. 
Wheelchair Accessible. We welcome you to deepen your faith this Lent 
through this prayerful experience.  
 

Nos sincères sympathies à la famille de 
Jacques Catellier. Les funérailles seront 

samedi le 10 mai, 2025 à 14h avec          
prière et l’éloge à 13h30. 

Our sincere sympathies to the family 
of Jacques Catellier. Funeral Services will be 

held on Saturday May 10, 2025 @ 2 pm, 
with prayers and eulogy @ 1:30 pm 

 
Livrets de loterie ICCD des Chevaliers de Colomb 
On vous prie de remettre ces livrets vendus ou non par ou 
avant le dimanche 20 avril. Vous pouvez les apporter à 
l’église ou au 10-3rd Street. Vous pouvez me rejoindre au 
204-202-3773.  Merci à tous ceux et celles qui ont soit 
acheté ou vendu des billets. 
 
Knights of Columbus ICCD Ticket Draw 
Please remit the ICCD booklets sold or unsold before or on 
Sunday, April 20th. You may may bring them to church or 
at my place at 10-3rd Street. I can be reached at 204-202-
3773. Many thanks to those who have sold or bought 
tickets. 
 

Les funérailles de Léonne Barnabé seront samedi le 12 avril à 11h avec des prières à 10h30. 
 

Funeral services for Léonne Barnabé will be held on Saturday, April 12 at 11 a.m. with prayers at 10:30 a.m. 

Choir Practices for Easter Morning Mass 

Join us in singing for the 10am Easter Morning Mass on April 

20th.  Practices are in the church at 7pm on April 9th and 

16th.  Come and celebrate the resurrection of our Lord in song! 

Pratiques de chant pour la messe du matin de Pâques 

Rejoignez-nous pour chanter lors de la messe du matin de Pâques à 

10h le 20 avril.  Les répétitions ont lieu à l'église à 19h le 9 et 16 

avril.  Venez célébrer la résurrection de notre Seigneur en chantant ! 


	Dimanche, le 6 avril, 2025 – 5ième dimanche de Carême

